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Obavezni sadrzaj studijskog programa koji se realizuje od akademske 2011/12. godine:

Op¢i dio
1. Struéni i akademski naziv i stepen koji se sti¢e zavrSetkom studija II ciklusa

Kandidat nakon zavrsetka studija II ciklusa Metodika nastave bosanskog jezika i knjizevnosti
moze ste¢i akademsko zvanje prema listi akademskih titula koje je objavilo Ministarstvo za
obrazovanje, nauku, kulturu i sport TK.

2. Uslovi za upis na studijski program

Pravo upisa na studijski program II ciklusa imaju sva lica koja su zavrSila odgovarajuci
dodiplomski studij/studij I ciklusa u trajanju od cetiri godine (sa ostvarenih 240 ECTS
bodova). Odgovarajué¢i dodiplomski studiji su studiji bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i
knjizevnosti 1 razredne nastave koji su diplomu stekli na Univerzitetu u Tuzli i srodnim
univerzitetima u zemlji i inozemstvu.

3. Naziv i ciljevi studijskog programa
Naziv studijskog programa: Metodika nastave bosanskog jezika i knjizevnosti

Ciljevi ovoga ciklusa studija su:

1) osposobljavanje za samostalno 1 stvaralacko izvodenje i unapredenje nastave

bosanskog jezika,

2) usvajanje savremenih teorija metodika nastave za uspjeSnu primjenu novih
metodickih dostignuéa na svim temeljnim jezickim nivoima: fonetsko-fonoloskom,
morfoloskom i sintaksickom:;

3) osposobljavanje za nauc¢no-istrazivacki rad,

4) specijalizacija znanja iz oblasti metodike nastave jezika i knjizevnosti;

4. Trajanje II ciklusa i ukupan broj ECTS bodova

Trajanje u godinama: jedna (1)
Sedmica godisnje: trideset (30)
Ukupno ECTS: 60 ECTS

Studijski program II ciklusa Metodika nastave bosanskog jezika i knjizevnosti traje jednu
akademsku godinu. Nastava se izvodi tokom dva semestra (zimski i ljetni) u toku ove jedne
akademske godine, a svaki semestar traje 15 sedmice. U toku ove akademske godine student
slusa 5 predmeta, koji ukupno nose 38 ECTS, dok izrada zavr§nog magistarkog rada iznosi 22
ECTS. Tako student sti¢ce ukupno 60 ECTS kredita da bi stekao akademsko zvanje magistra.



Predmeti na studijskom programu nose odgovarajuci broj kredita Sto je utvrdeno nastavnim
planom i programom. Nastava je prerasporedena tako da se 4 predmeta izvode u zimskom
semestru kroz 16 sati nastave sedmicno (240 sati kontakt nastave u semestru), a u ljetnom
semestru se jedan predmet kroz 4 sata nastave sedmi¢no (60 sati nastave ukupno u prvom
dijelu II semestra). Student ima pravo na odobrenje teme za izradu zavrS$nog rada sticanjem
statusa studenta drugog ciklusa. Zavr$ni magistarski rad boduje se sa 22 ECTS. Ukupan broj
kredita koji student treba skupiti na kraju master studija Metodika bosanskog jezika i
knjizevnosti studija je 60 ETCS po godini odnosno 30 ETCS po semestru.

5. Kompetencije i vjeStine koje se sti¢u kvalifikacijom (diplomom)

Tokom studija II ciklusa, Metodika nastave bosanskog jezika i knjizevnosti student/ica stie
slijedece genericke kompetencije i vjeStine:

e Sistemati¢no razumijevanje i savladavanje teorijskih i prakticnih znanja u polju
metodike nastave jezika 1 knjizevnosti i/li kulture u bosanskohercegovackom
knjizevnohistorijskom te komparativnom kontekstu, 1 to tako S$to student/ica
nadograduje 1 produbljuje prethodno stecena znanja;

e Sticanje mogucnosti i osnova za dalju primjenu i razvoj samostalnih ideja, projekata i
istrazivaCkog rada, uz adekvatne znanstvene, metodoloske, jezicne i1 tehnoloSke
kompetencije;

e Sposobnost primjene teorijskih 1 prakti¢nih znanja i vjeStina potrebnih za djelovanje u
Sirem domadem 1 medunarodnom kontekstu javnog rada na pitanjima kulture,
obrazovanja 1 druStvenog razvoja;

e Sposobnost prenoSenja zakljucaka, znanja i razmisljanja o raznim pitanjima kulturne i
knjizevno-jezicke produkcije u bosanskohercegovackom i komparativnom kontekstu,
uz koriStenje b/h/s. jezika, i specijaliziranoj i1 nespecijaliziranoj publici, na jasan I
produktivan nacin;

e Sposobnost primjene znanja i razumijevanja u praksi, kroz sposobnost rjeSavanja
raznovrsnih problema, struéne i naucne prirode, te u interdisciplinarnom kontekstu,
kroz prilagodbu novim situacijama na kreativan i samoinicijativan nacin;

e Sposobnost integrisanog znanja i bavljenja sloZenim problemima na radnom mjestu,
ukljucujuci 1 voditeljske spososbnosti, kroz donosenje utemeljenih sudova, kritiku i
samokritiku, timski rad, vrednovanje drugih, te razmisljanje o etickim i druStvenim
odgovornostima vezanim za primjenu svojih znanja i sudova;



Interpersonalne vjeStine i vjeStine timskog rada, primjerene razliCitim kontekstima
ucenja i zaposlenja, te sposobnost vodenja i/ili pokretanja inicijative koji daju
doprinos promjeni i razvoju u Sirem drustvenom kontekstu;

Sposobnost konceptualnog 1 apstraktnog razmisSljanja u polju humanistickih i
drustvenih nauka, uz visok nivo sposobnosti i kreativnosti, ¢ime se studentu
omogucava kriticka ocjena trenutnog istrazivackog i akademskog rada u polju
metodike nastave jezika i knjizevnosti, po pitanju procjene razli¢itih metodologija,
formiranja kritickog misljenja i ponude alternativnih rjeSenja;

Sposobnost podizanja svog znanja na visi nivo i produbljivanja razumijevanja u polju
studija knjizevnosti 1 kulture, pri ¢emu se kontinuirano razvijaju sopstvene vjestine,
kroz samostalno ucenje i razvoj;

Vjestine ucenja koje studentima omogucéavaju da nastave obrazovanje kroz studij 111
ciklusa u polju drustvenih i humanistickih nauka na nacin koji ¢e u veéini biti
samousmjeren i autonoman.

Specificne kompetencije koje student/ica sti¢e nakon master studija Metodika nastave
bosanskog jezika i1 knjizevnosti su:

Interpretiranje metodickih tekstova raznih kulturnih zanrova na nezavisan i relevantan
nacin

Izrazavanje ideja, informacija i argumenata koncizno i jasno u pismenoj i usmenoj
formi

Upotreba visoko razvijenih vjestina analize 1 kritickog promisljanja

Sposobnost istrazivanja, procjenjivanja i upotrebe relevantnih znanstvenih informacija
1 kreativnih empirijskih materijala, u svim vidovima njihovog studentskog rada.
Proizvodnja, priznavanje 1 postivanje kreativnih 1 originalnih oblika misli 1 izrazaja,
Nezavisni rad na projektima koji ukljucuju kompleksne ideje

Efektivan rad kao dio tima, odnosno kolaborativnih grupa u raznim kontekstima i sa
raznim vrstama zadataka, prema zahtjevima pojedinih kolegija i cjelokupnog studija
Posjedovanje sofisticiranih znanja po pitanju bosanskohercegovackog drustvenog
konteksta, naroCito po pitanju metodika nastave jezika i knjizevnosti i/li kulturne
produkcije

Historizirano shvatanje fundamentalnih kritickih koncepata koji nam dozvoljavaju da
raspravljamo o raznim tekstualnim i kontekstualnim odnosima kulturnih praksi

Svijest o vaznosti izazova izmedu nezavisne analize 1 ideja, te zadatog korpusa
literature unutar kolegija, kroz kriti¢ko shvatanje uloge ideoloskih mehanizama rase,
klase i1 roda unutar knjizevnih i/li kulturnih tekstova

Poznavanje temeljnih aspekata kulturne i kriticke teorije 20. I 21. stoljeca, te shvatanje
historijskih konteksta u kojima su se ove teorije razvile, sa komparativnim fokusom na
bosanskohercegovacki kontekst



e Strukturiranje vlastitih shvatanja savremenih drustvenih pitanja, kroz metodicku
analizu u kontekstu trenutnih teorijskih debata, odnosa izmedu teorije i lokalnih
znanja.

o Citanje tekstova na kriti¢an i dubinski na¢in, kako bi se uo¢ili argumenti koji stoje u
bliskoj vezi sa praksom i iskustvom

e Razmatranje odredene teme iz viSe uglova kako bi se procijenio onaj koji je
najadekvatniji, te komuniciranje i1 diskutovanje teSkih koncepata, te angazman sa
pitanjima ispred auditorija kojeg ¢ine kolege.

o Artikuliranje jasne i odrzive linije argumentacije u raznih oblicima pismenog rada

e Identificiranje polja istrazivanja i lociranje relevantne literature kroz unaprijedene
vjestine bibliografskog istrazivanja.

e Samoinicijativni rad na temi po vlastitom izboru, uz odobrenje i superviziju mentora,
kako bi se demonstriralo kriticCko poznavanje pristupa, praksi i znanja steCenih ranije
na programu, u svrhu proizvodnje master teze kroz originalno istrazivanje i inovativan
tretman odobrene teme. Master tezu ¢ini duzi analiti¢ki pismeni rad koji takoder moze
sadrzati 1 produkcijsku komponentu u odgovaraju¢em multimedijalnom formatu.

6. Uslovi prelaska sa drugih studijskih programa u okviru istih ili srodnih oblasti
studija

Student moze pre¢i na studijski program II ciklusa Metodika nastave bosanskog jezika i
knjizevnosti sa bilo kojeg drugog istog ili srodnog studijskog programa II ciklusa ukoliko
ispunjava uslove za upis ovog studijskog programa, odnosno da ima zavrSen odgovarajuci
dodiplomski studij/studij I ciklusa u trajanju od cetiri godine (sa ostvarenih 240 ECTS
bodova). Odluku o srodnosti studijskog programa donosi Vijece studijskog programa. Pri
tome se priznaju ostvareni ECTS bodovi na prethodnom studijskom programu. Vijece
studijskog programa odreduje broj ostvarenih ECTS bodova za svaki kolegij pojedinac¢no.



7. Lista nastavnih predmeta i broj sati potreban za njihovu realizaciju, te pripadajudi
broj ECTS bodova

Master studij: Metodika nastave bosanskog jezika i knjiZevnosti

e Naucna oblast: B/H/S. jezik i KnjiZevnost

IX X

NASTAVNI PREDMET P | AV | LV ECTS P | AV | LV | ECTS
Izvannastavne aktivnosti u nastavi bosanskoga 3 1 8
jezika i knjizevnosti
Metodika nastave bosanskoga jezika Il 3 1 7
Metodika nastave knjizevnosti lll 3 1 8
Metodologija NIR-a u lingvistici 3 1 7
IstraZivanje u nastavi bosanskoga jezika 3 1
Magistarski rad
UKUPNO 12 4 30 3 1

8. Uslovi upisa u sljedeéi semestar, te nacin zavrSetka studija

Nacin studiranja organiziran je po principima kolokviranja semestara i polaganja ispita na
semestralnoj osnovi. Da bi presli iz zimskog u ljetni semestar u toku akademske godine,
studenti moraju kolokvirati (ispuniti predispitne obaveze i osigurati potpis da je nastava
odslusana) sva Cetiri predmeta iz prethodnog semestra, odnosno ostvariti 30 ECTS. Uspjesno
odbranjen zavr$ni rad vrednuje se sa 22 ECTS.

Studij II ciklusa zavrSava se polaganjem svih ispita, te izradom 1 javnom odbranom zavr$nog
rada u skladu sa studijskim programom, te u skladu sa Pravilima studiranja na II ciklusu
studija. Student ima pravo na odobrenje teme za izradu zavr$nog rada sticanjem statusa
studenta II ciklusa., Zavr$ni rad student/ica bira iz ponudenog programa studija, a oblast u
kojoj student radi zavrS$ni rad se odreduje prema prijedlogu teme od strane mentora rada i
Vijeca studijskog programa.

Student u dogovoru sa nastavnikom moze NNV/UNV-u predloziti temu za izradu zavr$nog
rada kao 1 pravo podnijeti zahtjev za dodjelu prethodno usvojene teme za izradu zavrSnog
rada koja treba da sadrzi kratku razradu teme, sa naznakom ciljeva istrazivanja, koriStenih
metoda 1 ocekivanih rezultata. ZavrSni rad se moZze predati na ocjenu i dalji postupak ukoliko
je kandidat ostvario sve ECTS bodove predvidene za nastavne predmete i ukoliko je izvrSio



sve finansijske 1 druge obaveze utvrdene studijskim programom. Uz podnoSenje rada na
ocjenu kandidat prilaze i saglasnost mentora da se rad stavi u postupak ocjene. Proces ocjene
1 javne odbrane zavr$nog rada utvrden je blize Pravilima studiranja na II ciklusu studija.

9. Nacin izvodenja studija

Drugi ciklus studija na Odsjeku za biosanski jezik i knjizevnost, usmjerenje Metodika
nastave bosanskog jezika i knjizevnosti u akademskoj 2011/12. godini trajat ¢e dva
semestra. Nastava ¢e obuhvatati predavanja, vjezbe 1 seminare.

10. Druga pitanja od znacaja za izvodenje studijskog programa

Kratki opisi predmeta unutar studijskog programa II ciklusa

Master studij: Metodika nastave bosanskog jezika i knjizevnosti

Opis programa
Nastavni programi uz svaki predmet

IT ciklus studija
Nastavni program- dodatak glavnoj listi predmeta

Usmjeravajué¢i modul: METODIKA BOSANSKOGA JEZIKA I KNJIZEVNOSTI
(akademski master studij)

KKUT 01 Izvannastavne aktivnosti u nastavi bosanskoga | 60 sati | 8 ECTS

jezika 1 knjizevnosti 3+1 kontakt sati

Cilj: Cilj predmeta je osposobiti studente za samostalno 1 stvaralacko izvodenje i unapredenje
nastave bosanskog jezika. Usvajanjem savremene teorije metodike nastave studenti treba da u
svojoj nastavnoj djelatnosti uspjesno primjenjuju nova metodicka dostignuca
Preduvjeti: nema
Sadrzaj: Primjena svih lingvisticnih metodi¢kih teorija 1 metodickih teorija u oblasti
knjizevnosti u vannastavnim aktivnostima (dramska, literarna, recitatorska sekcija itd.)
Nosilac: Dr.sc. Izet Besirovi¢, doc.
Literatura: Dragutin Rosandi¢: Metodicke osnove suvremene nastave hs. jezika u srednjoj
skoli, Zagreb, Skolska knjiga, 1973.
- Milija Nikoli¢: Nastava prismenosti, Beograd, Nau¢na knjiga, 1983.
- Miljja Nikoli¢: Metodika sh. jezika, Beograd, Nauc¢na knjiga, 1988.
- Ahmet Kasumovi¢: Od jezika ka jeziku, Zagreb, 1992.
- Nedzad Pasi¢: Metodika bosanskog jezika i knjizevnosti, Prosvjetni list,

Sarajevo, 1998.




- Muhidin Dzanko: Bosanski jezik i knjizevnost u nastavi, Eurocom, Sarajevo, 2003.
Ispit: Ispit se polaze pismeno i usmeno na dva nacina: pismeni rad koji ukljucuje teorijska
pitanja, ili istrazivacki rad usmena odbrana.

KKUT 02 Metodika nastave bosanskoga jezika III | 60 sati |7

3+1 kontakt sati

Cilj: Cilj predmeta je osposobiti studente za samostalno i stvaralacko izvodenje 1 unapredenje
nastave bosanskog jezika. Usvajanjem savremene teorije metodike nastave studenti treba da u
svojoj nastavnoj djelatnosti uspjesno primjenjuju nova metodicka dostignuca na svim
temeljnim jeziCkim nivoima: fonetsko-fonoloskom, morfoloSkom 1 sintaksickom. Posebna
paznja usmjerava se ka primjeni savremenih metodickih pomagala i informacijskih
tehnologija u nastavi bosanskog jezika.
Preduvjeti:
Sadrzaj: Jezik i pravopis u programskim sadrZajima osnovnih i srednjih Skola. Korelacija sa
drugim predmetima. Nastavne metode i metodski postupci u nastavi jezika. Koristenje
umjetni¢kog teksta u nastavi gramatike. Akcenat u nastavi bosanskog jezika; razlikovanje
afrikata. Diktat i vrste diktata. Pismeni sastavi; naslovi pismenih sastava. Domaci zadaci u
nastavi bosanskog jezika
SistematiCan i kontinuiran rad u nastavi pismenosti. Obrada novog nastavnog gradiva iz
oblasti gramatike. Motivacija u nastavi gramatike
Utvrdivanje znanja u¢enika. Ponavljanje obradenog gradiva. Sacinjavanje i provedba ZOT-
ova u nastavi gramatike Inovacije u nastavi jezika. Odnos knjiZzevnog jezika i narodnog
govora u nastavi
Tipovi zadataka u nastavi jezika. Savremena tehnicka pomagala u nastavi jezika.
Nosilac: Dr.sc. Marica Petrovié, doc., Filozofski fakultet, Univerzitet u Tuzli
Literatura:
- Dragutin Rosandi¢: Metodicke osnove suvremene nastave hs. jezika u srednjoj skoli,
Zagreb, Skolska knjiga, 1973.
- Milija Nikoli¢: Nastava prismenosti, Beograd, Nau¢na knjiga, 1983.
- Milija Nikoli¢: Metodika sh. jezika, Beograd, Nau¢na knjiga, 1988.
- Ahmet Kasumovi¢: Od jezika ka jeziku, Zagreb, 1992.

- Nedzad Pasi¢: Metodika bosanskog jezika i1 knjizevnosti, Prosvjetni list,

Sarajevo, 1998.

- Muhidin DZanko: Bosanski jezik i1 knjiZevnost u nastavi, Eurocom, Sarajevo, 2003.
Ispit: Ispit se polaze pismeno i usmeno na dva nacina: pismeni rad koji ukljucuje teorijska
pitanja, ili istrazivacki rad usmena odbrana.

KKUT 03 Metodika nastave knjizevnosti 111 60sati |8

3+1 kontakt sati

Cilj: Cilj predmeta je osposobiti studente za samostalno 1 stvaralacko izvodenje i unapredenje
nastave knjizevnosti. Usvajanjem savremene teorije metodike nastave studenti treba da u
svojoj nastavnoj djelatnosti uspjesno primjenjuju nova metodicka dostignuc¢a u nastavi
knjizevnosti. Posebna paznja usmjerava se ka primjeni savremenih metodickih pomagala i
informacijskih tehnologija u nastavi.




Preduvjeti:
Sadrzaj: Kako treba ¢itati knjizevno djelo? Sta je knjizevna analiza? Tehnike knjizevne
analize. Izrazajno Citanje i recitovanje. Lokalizovanje teksta; plan za analizu; kratka sadrzina
teksta. Plan djela ili odlomka; uo¢avanje tematsko-idejnog sloja. Analiza sadrzine i
razmatranje glavne ideje. Analize: likova, forme, kompozicije i stila. Versifikacija i jezik
djela. Zakljucivanje u nastavi knjizevnosti. Domaca lektira. Pristup lirskom tekstu. Epska
pjesma u nastavi. Knjizevne teorije i knjizevna historija. Obrada stilskih figura u osnovnoj i
srednjoj Skoli. Obrada knjizevnih pravaca. Umjetnicki tekst u nastavi knjizevnosti. Inovacije u
nastavi knjizevnosti. Motivacija uc¢enika za uspjesno savladavanje gradiva. Pismeno
ocjenjivanje u€enika. Izrada ZOT-ova u nastavi knjiZzevnosti. Usmeno ocjenjivanje ucenika.
Lektire. Karakterizacija likova u knjizevnim djelima. Tipovi zadataka u nastavi knjizevnosti.
Savremena tehnicka pomagala u nastavi knjiZevnosti.
Nosilac: Dr.sc. Sead Nazibegovi¢, doc., Filozofski fakultet, Univerzitet u Tuzll
Literatura:
- Dragutin Rosandi¢: Metodicke osnove suvremene nastave hs. jezikau srednjoj skoli, Zagreb,
Skolska knjiga, 1973.
- Milija Nikoli¢: Metodika sh. jezika, Beograd, Nauc¢na knjiga, 1988.
- Nedzad Pasi¢: Metodika bosanskog jezika i knjizevnosti, Prosvjetni list, Sarajevo, 1998.
- Stjepko Tezak: Govorne vjezbe u nastavi hs. jezika, Zagreb, PedagoSko-knjizevni izbor, 1964.
- Jurek Marek: Knjizevnost i jezik, Sarajevo, Zavod za izdavanje udzbenika,

1968.
- Radovan Vuckovi¢: Knjizevne analize, Sarajevo, Zavod za izdavanje

udzbenika, 1972.

- Muhidin DZanko: Bosanski jezik i knjizevnost u nastavi, Eurocom, Sarajevo,

2003.
Ispit: Ispit se polaze pismeno i usmeno na dva nacina: pismeni rad koji ukljucuje teorijska
pitanja, ili istrazivacki rad usmena odbrana.

KKUT 04 Metodologija NIR-a u lingvistici 60 sati |7

3+1 kontakt sati

Cilj: Cilj je kolegija upoznati studente sa nau¢no-istrazivackim radom u lingvistici.
Preduvjeti: Poznavanje rada na racunaru.

Sadrzaj: Metodologija 1 istraZzivacke metode u lingvistici. Oblici nau¢nog misljenja u
lingvistici. Kategorizacija publikacija u lingvistici. Pripreme za pisanje naucnoga rada u
lingvistici. Izbor naslova, Abstrakt, Uvod, Glavni dio, Zakljucak. Prikupljanje grade u
lingvistici. Organizacija i raspored prikupljene grade u lingvistici. Redigovanje rukopisa u
lingvistici. Dokumentarna podloga rukopisa. Stilske odlike i gramaticka korektnost. Forme
pisanja u lingyvistici i filologiji. Usmena prezentacija. Usmeno nau¢no komuniciranje. Zavrsni
rad: pisanje. Doktorska disertacija. Slanje rukopisa za objavljivanje.

Nosilac: Dr. sc. Refik Buli¢, vanr.prof.

Literatura: 1. Sami¢. Midhat, 1990, Kako nastaje nau¢no djelo, Sarajevo.

2. Cuba, Lee & Cocking, 1977, How to write about the social sciences, London.

3. Skari¢, Ivo, 2005, Temeljci umenoga znanstvenog komuniciranja, Zagreb.

Ispit: 1. Pisanje nauc¢noga i stru¢noga rada, prikaza i recenzije

2. Usmeni ispit




KKUT 05 Istrazivanje u nastavi bosanskoga jezika 60sati |8

3+1 kontakt sati

Cilj: Cilj predmeta je upoznati i zainteresirati studente za istrazivanja u nastavi bosanskoga
jezika koja ¢e biti primjenjiva u praksi.

Preduvjeti: Metodika nastave jezik i knjizevnosti

Sadrzaj: Metodologija i istrazivatke metode u nastavi bosanskoga jezika. Upotreba
bosanskoga jezika u nastavi 1 medijima. Svrha istrazivanja u nastavi bosanskoga jezika u
osnovnoj i srednjoj Skoli. Sistemi i pristupi u nastavi bosanskoga jezika. Izvori nastave
bosanskoga jezika. Projektiranje nastave bosanskoga jezika. Proces istrazivanja u jeziku.
Istrazivanja u nastavi fonetike i fonologije. Istrazivanja u nastavi morfologije. Istrazivanja u
nastavi tvorbe rijeCi. Istrazivanja u nastavi sintakse. IstraZivanja u nastavi stilistike.
Istrazivanja u nastavi leksikologije. IstraZivanja u nastavi dijalektologije. Istrazivanja u
nastavi historije bosanskoga jezika. Specifi¢nosti istrazivanja jezi¢nih disciplina. Istrazivacki
projekti u nastavi bosanskoga jezika.
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Ispit: 1. Pisanje projekta za istrazivanje u nastavi bosanskoga jezika i 2. usmeni dio ispita
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